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	Translation experience


1984 – 1997 
full time specialised German to Croatian translator at Jugoturbina Ltd. – Diesel engine factory, Karlovac and outsourced specialised translator (contracted) for companies in the industrial zone of the Town of Karlovac, working with German speaking companies. I also worked for the Austrian-Croatian company KHK Software Data Management on translating computer accounting-bookkeeping programmes. 

(verbal and written translations of technical documents, instructions, manuals, specialised documents, bids, tender documents, business correspondence, financial reports, business reports and other business documents related to the production of diesel engines, propulsion motors, ship diesel engines, stationary engines, diesel motors for nuclear power plants, and their spare parts (all stated according to the licence of the companies “New Sulzer Diesel” from Switzerland and Wärtsilä from Finland); related to manufacture of pumps (Croatia Pumpe Nova Ltd., Ingersoll-Dresser Pumps, Worthington GmbH, Pleuger, Bosch), compressors (Kässer), turbines, gas turbines, steam turbines; related to manufacture of sliding bearings; translation of instructions for the operation of NC and CNC machine tools in the factory part of military manufacture; related to various repairs, e.g. Kaprun Hydro-electric Power Plant in Austria, Krško Nuclear Power Plant in Slovenia, etc.; related to manufacture and purchasing of spare parts, e.g. for the companies Waldrich Coburg from Germany, Asea Brown Boveri from Switzerland; etc.)
1997 – 2007 
full time specialised translator at the Accounting and Bookkeeping Bureau in Karlovac (verbal and written translation of financial reports, profit and loss accounts, investment plans and documents) and outsourced specialised translator (contracted) for the companies Hidroteh Ltd. Karlovac – UTP Schweissmaterial GmbH & Co. KG Germany, VETA Ltd. Karlovac - Eisenmann GmbH Germany – related to bearings, control and measurement engineering; for the company Jakob Becker GmbH Germany-Croatia related to waste management, construction of landfills, rehabilitation, studies, financial documents, contracts, etc.)  
2007 – 
owner at Accounting, Bookkeeping and Translation Services “TENDO” in Karlovac


            translations for long-time clients – companies and natural persons, in the areas of engineering,       

waste disposal, ecology, etc. Karlovac General Hospital - medical devices, e.g. for blood analysis, dialysis, hospital kitchen and laundry equipment, Karlovac Town Administration - various brochures, Public Open College Ogulin - tourist brochures, Turbine Factory Karlovac - instructions, manuals, technical documents, business documents, Croatian Energy Regulatory Agency – HERA Zagreb - sections of various Acts, regulations, studies related to energy industry, gas, electricity, etc. as well as translation of texts in various areas (engineering, nutrition, tourism, contracts, finance and banking, general) for various translation agencies, e.g. Acti  Labores Ltd. 2008 - External translator for Acti Labores Ltd., Zagreb (since 01.07.2014. working on the project - Translations of standardised technical texts in the industrial/ intellectual property field); Preteks Slovenia/Croatia; Word Perfect Translations Ltd., Ireland; Mein Schreibservice.de, Cape Town; EtCetera Zagreb; Global Link Ltd. Zagreb, etc.        
